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FOUR A MICRO-ONDES

CHER CLIENT

MODE D'EMPLOI

Nous vous remercions sincérement pour votre achat.
Nous pensons que vous trouverez bientét de nombreuses
raisons que vous pouvez vraiment faire confiance a nos
produits. Afin de faciliter I'utilisation de I'appareil, nous
joignons ce mode d’emploi complet.

Ces instructions devraient vous aider a vous familiariser
avec votre nouvel appareil. Veuillez les lire attentivement
avant d’utiliser I'appareil pour la premiére fois.

Dans tous les cas, veuillez vous assurer que I'appareil
vous a été livré sans étre endommagé. Si vous constatez
un dommage lié au transport, contactez votre
représentant commercial ou I'entrep6t régional d’ou le
produit a été livré. Vous trouverez le numéro de
téléphone sur le regu ou le rapport de livraison.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir
avec votre nouvel appareil ménager.

E]IJ Appareil a usage domestique pour chauffer
les aliments et les boissons a I'aide

d’énergie électromagnétique, pour un
usage intérieur uniquement.

Lisez attentivement les instructions et conservez-les pour
vous y référer ultérieurement.

Ces instructions sont destinées a I'utilisateur.

Elles décrivent le cuiseur et la maniére de I'utiliser. Elles
s’appliquent également a différents types d’appareils, par
conséquent vous pouvez trouver certaines descriptions
de fonctions qui peuvent ne pas s’appliquer a votre
appareil.
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PRECAUTIONS A PRENDRE POUR EVITER
L’'EXPOSITION POSSIBLE A LENERGIE EXCESSIVE

DES MICRO-ONDES

1. N'essayez pas de faire fonctionner ce four avec la
porte ouverte, cela pourrait entrainer une exposition
nocive a I'énergie des micro-ondes. Veillez a ne
pas casser ou altérer les verrous de sécurité.

2. Ne placez aucun objet entre |la face avant et la
porte du four. Ne permettez pas I'accumulation
de la poussiere ou des résidus d’agent
nettoyant sur les surfaces de fermeture.

3. AVERTISSEMENT : Si la porte ou les joints de
porte sont endommageés, le four ne doit pas
étre utilisé avant d’avoir été réparé par une
personne compétente.

ADDENDUM

En cas de mauvais entretien de I'appareil, sa
surface pourrait se dégrader et sa durée de vie
pourrait étre affectée, ce qui pourrait engendrer
une situation dangereuse.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

AVERTISSEMENT

Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique, de
blessures ou d’exposition a une énergie excessive au four
a micro-ondes lors de [l'utilisation de votre appareil, suivez
les précautions de base, notamment les suivantes :

+ Lisez et suivez les instructions spécifiques : «
PRECAUTIONS A PRENDRE POUR EVITER
L'EXPOSITION POSSIBLE A L'ENERGIE
EXCESSIVE DES MICRO-ONDES ».

* Les enfants a partir de 8 ans et les personnes
présentant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou manquant d’expérience et de
connaissances, peuvent utiliser cet appareil sous
surveillance, a condition d’avoir regu des instructions
sur la maniere de s’en servir en toute sécurité et
d’avoir compris les risques auxquels ils s’exposent.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf s’ils ont plus de
8 ans et s’ils sont encadrés. Les enfants de moins de
8 ans doivent étre tenus a I'écart, sauf s’ils sont
surveillés a chaque instant.

» Maintenez 'appareil et son cable hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

» Si le cable est endommagé, celui-ci doit étre remplacé
par le fabricant, un technicien spécialisé ou encore un
professionnel qualifié afin d’éviter tout danger (pour les
appareils équipés d'un accessoire de type Y)

 AVERTISSEMENT : Assurez-vous que I'appareil est

eteint avant de remplacer la lampe pour éviter tout
risque de choc électrique.

 AVERTISSEMENT : Il est dangereux pour toute
personne autre qu'une personne compétente
d'effectuer un entretien ou une opération de
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réparation qui implique le retrait d'un couvercle
qui assure une protection contre l'exposition a
I'énergie des micro-ondes.

AVERTISSEMENT : Les liquides et autres
aliments ne doivent pas étre chauffés dans des
contenants scellés puisqu’ils sont susceptibles
d’exploser.

Lorsque vous faites chauffer des aliments dans
des récipients en plastique ou en papier,
surveillez le four en raison du risque
d’'inflammation.

N’utilisez que des ustensiles adaptés au
four a micro-ondes.

Si vous observez de la fumée, éteignez ou
débranchez I'appareil et gardez la porte

fermée afin d’étouffer toute flamme.

Le chauffage des boissons par micro-ondes

peut entrainer une ébullition éruptive

retardée, il faut donc faire attention en
manipulant le récipient.

Le contenu des biberons et des récipients
d’aliments pour bébés doit étre remué ou secoué
et la température doit étre vérifiée avant la
consommation, afin d’éviter les bralures.

Les ceufs dans leur coquille et les ceufs durs
entiers ne doivent pas étre chauffés dans un four a
micro-ondes car ils peuvent exploser, méme apres
la fin du chauffage par micro-ondes.

Le four doit étre nettoyé régulierement et les résidus
d’aliments doivent étre éliminés immédiatement.

Le fait de ne pas nettoyer le four pourrait entrainer
une détérioration de la surface qui pourrait nuire a la
durée de vie de [l'appareil et provoquer des
dommages.
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- Utilisez uniguement la sonde de température
recommandeée pour ce four. (pour les fours dotés
d'un dispositif permettant d'utiliser une sonde de
température).

« Le four a micro-ondes doit étre utilisé avec la porte
décorative ouverte (pour les fours dotés d'une
porte décorative).

» Cet appareil est destiné a un usage domestique et
aux applications similaires telles que :

- les cuisines réservées au personnel des
magasins, bureaux, et autres lieux de travail ;

- par des clients dans des hdtels, des motels et
d’autres établissements de type résidentiel ;

- les fermes ;

- les établissements de type Bed and Breakfast.

» Le four a micro-ondes est destiné a réchauffer les
aliments et les boissons. Le séchage d'aliments ou
de vétements et le chauffage de coussins
chauffants, de pantoufles, d’éponges, de tissus
humides et autres peuvent entrainer des risques
de blessures, d’inflammation ou d’incendie.

« L’utilisation de récipients métalliques pour les
aliments et les boissons n’est pas autorisée pour la
cuisson au micro-ondes.

» L’appareil ne doit pas étre nettoyé avec un
nettoyeur vapeur.

« |l faut veiller a ne pas déplacer le plateau tournant
lors du retrait des récipients de I'appareil. (Pour les
appareils fixes et les appareils encastrés utilisés a
une hauteur égale ou supérieure a 900 mm au-
dessus du sol et ayant des plateaux tournants
amovibles. Mais cela ne s'applique pas aux
appareils a fond horizontalporte a charniéres.)
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Le four a micro-ondes est destiné a étre utilisé
encastré.

Le nettoyeur a vapeur ne doit pas étre utilisé.

La surface d’un tiroir de rangement peut devenir
chaude.

AVERTISSEMENT : L’appareil et ses parties
accessibles deviennent chauds pendant
I'utilisation. Il faut faire attention a ne pas toucher
les éléments chauffants. Les enfants de moins de
8 ans doivent étre tenus a I'écart, sauf s'ils sont
surveillés a chaque instant.

Pendant ['utilisation, I'appareil devient chaud. Il faut
veiller a ne pas toucher les éléments chauffants a
I'intérieur du four.

AVERTISSEMENT : Les parties accessibles
peuvent devenir chaudes pendant l'utilisation. Les
jeunes enfants devraient étre tenus a I'écart.

N'installez pas I'appareil derriére une porte
décorative afin d'éviter la surchauffe. (Ceci ne
concerne pour les électroménagers placés a
I'intérieur d’'une armoire avec une porte.)

AVERTISSEMENT : Lorsque le mode
Combinaison est activé, les enfants ne doivent
utiliser le four que sous la surveillance d’'un adulte
en raison des températures générees.

N’utilisez pas de nettoyants abrasifs durs ou de
grattoirs métalliques pointus pour nettoyer le verre
de la porte du four, car ces derniers peuvent rayer la
surface, ce qui pourrait entrainer I'éclatement du
verre.

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
POUR REFERENCE ULTERIEURE
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POUR REDUIRE LE RISQUE DE RISQUE DE

BLESSURE POUR LES PERSONNES LORS DE
L'INSTALLATION DE MISE A LA TERRE

DANGER
Risque de choc électrique

Le fait de toucher certains des composants internes
peut entrainer des blessures graves, voire mortelles.
Ne démontez pas cet appareil.

AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Une mauvaise utilisation de la mise a la terre peut
entrainer une decharge électrique. Ne branchez pas
I'appareil a une prise jusqu’a ce qu’il soit
correctement installé et mis a la terre.

Cet appareil doit étre mis a la terre. En cas de court-
circuit électrique, la mise a la terre réduit le risque de
choc électrique en fournissant un fil d’évacuation
pour le courant électrique.

Cet appareil est équipé d’'un cable comportant un
cable de mise a la terre avec une fiche de mise a la
terre. La prise doit étre branchée sur une prise
correctement installée et mise a la terre.

Consultez un électricien ou un technicien qualifié si
Vous ne comprenez pas bien les instructions de mise
a la terre ou si vous avez des doutes sur la mise a la
terre de I'appareil.

S'il est nécessaire d'utiliser une rallonge, utilisez
uniquement une rallonge a 3 fils.

1. Un cable court est fourni pour réduire les risques
résultant d’'un enroulement ou d’un trébuchement
sur un cable plus long.
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2. Si vous utilisez un long cable ou une rallonge :
1).La puissance électrique indiquée du cordon
ou de la rallonge doit étre au moins aussi
élevée que la puissance électrique de

I'appareil.

2) La rallonge doit étre un cordon a 3 fils avec
mise a la terre.

3) Le long cordon doit étre disposé de maniére
a ne pas tomber sur le comptoir ou la table
ou il peut étre tiré par des enfants ou vous faire
trebucher involontairement.
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NETTOYAGE

Assurez-vous de bien débrancher I'appareil de la
prise électrique.

» Nettoyez l'intérieur du four aprés toute utilisation
avec un chiffon légérement humide.

+ Nettoyez réguliérement les accessoires avec de
I'eau savonneuse.

» Le cadre de la porte, le joint et les pieces qui les
entourent doivent étre nettoyés soigneusement
avec un chiffon humide lorsqu’ils sont sales.

« N'utilisez pas de nettoyants abrasifs durs ou de
grattoirs metalliques pointus pour nettoyer le
verre de la porte du four, car ces derniers
peuvent rayer la surface, ce qui pourrait
entrainer I'éclatement du verre.

« Conseil de nettoyage : pour un nettoyage plus
simple des parois du four que les aliments cuits
peuvent éventuellement toucher : Placez un
demi-citron dans un bol, ajoutez 300 ml
(1/2 pinte) d’eau et faites chauffer le four micro-
ondes tout a la puissance maximale au micro-
ondes pendant 10 minutes. Essuyez le four
propre a 'aide d’un chiffon doux et sec.
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USTENSILES

ATTENTION

Risque de blessures

Toute opération d’entretien ou de réparation
impliquant le retrait d’'un couvercle qui assure une
protection contre I'exposition a I'énergie des micro-
ondes est dangereuse pour toute autre personne
gu’une personne qualifiée a cette fin.

Voir les instructions dans la section « Matériaux que
vous pouvez introduire dans le four a micro-ondes ou
matériaux a éviter. » L’utilisation de certains récipients
non métalliques dans le micro-ondes peut étre
risquée. En cas de doute, vous pouvez tester le
récipient en question suivant la procédure ci-dessous.

Test des ustensiles :

» Versez 1 tasse d’eau froide (250 ml) dans un
récipient adapté au micro-ondes a l'aide de
I'ustensile en question.

- Faites-la chauffer a puissance maximale pendant
1 minute.

« Touchez 'ustensile avec précaution. Si l'ustensile
vide est chaud, ne l'utilisez pas pour la cuisson au
micro-ondes.

* Ne dépassez pas 1 minute de cuisson.
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Matériaux que vous pouvez introduire dans le four a

micro-ondes

Ustensiles

Remarques

Plat de cuisson

Veuillez suivre les instructions du fabricant. Le fond du plat de
cuisson doit étre d’au moins 5 mm (3/16 po) au-dessus du plateau
tournant. Une utilisation incorrecte pourrait provoquer la rupture du
plateau tournant.

Vaisselle

Uniquement adapté au micro-ondes. Veuillez suivre les
instructions du fabricant. N'utilisez pas de vaisselle fissurée ou
ébréchée.

Récipients en verre

Retirez toujours le couvercle. Utilisez-le uniquement pour
chauffer les aliments. La plupart des récipients en verre ne
résistent pas a la chaleur et peuvent se briser.

Verrerie

Verrerie de four résistante a la chaleur uniquement. Assurez-
vous que les récipients ne comportent pas de partie
métallique. N'utilisez pas de vaisselle fissurée ou ébréchée.

Sachets de cuisson
pour four

Veuillez suivre les instructions du fabricant. Ne les fermez pas
avec une pince en métal. Réalisez quelques perforations pour
permettre a la vapeur de s’échapper.

Assiettes et gobelets

Utilisez-les uniquement pour cuire ou réchauffer les aliments de
fagon rapide. Ne laissez pas le four sans surveillance pendant la

en papier ’
pap cuisson.
Utilisez-les pour couvrir les aliments afin de les réchauffer et
Essuie-tout absorber les graisses. Utilisez-les sous surveillance pour une

cuisson de courte durée uniquement.

Papier parchemin

Utilisez-le pour protéger les aliments afin d’éviter toute éclaboussure
ou comme une enveloppe pour les cuire a la vapeur.

Plastique

Uniquement adapté au micro-ondes. Veuillez suivre les instructions
du fabricant. Doit étre étiqueté « Uniquement adapté au micro-
ondes ». Certains récipients en plastique ramollissent, au fur et a
mesure que la nourriture placée a l'intérieur est réchauffée. Les

« sachets de cuisson » et les sacs en plastique fermés
hermétiguement doivent étre perforés, ou ventilés selon les
instructions de 'emballage.

Film plastique

Uniquement adapté au micro-ondes. Utilisez-les pour couvrir
les aliments pendant la cuisson afin de retenir 'humidité. Ne
laissez pas le film plastique toucher les aliments.

Thermometres

Uniquement adapté au micro-ondes (thermometres a viande et a
bonbons).

Papier ciré

Utilisez-le sur les aliments afin d’éviter les éclaboussures et de
retenir '’humidité.
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Matériaux que vous pouvez introduire dans le four a

micro-ondes

Ustensiles Remarques
Plateau en Peut provoquer des arcs électriques. Déposez les aliments dans un plat
aluminium adapté au micro-ondes.

Carton alimentaire
avec poignée en
métal

Peut provoquer des arcs électriques. Déposez les aliments dans un plat
adapté au micro-ondes.

Ustensiles en métal | Le métal protege les aliments de I'énergie des micro-ondes. Les
ou garnis de métal | éléments métalliques peuvent provoquer des arcs électriques.

Liens torsadés en

el Peuvent provoquer des arcs électriques et un incendie dans le four.

Sacs en papier Peuvent provoquer un incendie dans le four.

Le polyuréthane peut fondre ou contaminer le liquide a l'intérieur

Mousse plastique H P . s
lorsqu’il est exposé a des températures élevées.

Le bois se desseche lorsqu’il est utilisé dans le four a micro-ondes

Bois 8
et peut se fendre ou se fissurer.
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Matériaux que vous pouvez introduire dans le four a

micro-ondes

Retirez le four et tous les matériaux du carton et
de l'intérieur du four.

Ce four est livré avec les accessoires suivants :

Plateau en verre Assemblage de I'anneau

_ du plateau tournaqt
&)

!

Manuel d’instructions Axe du plateau
i tournant

Grille (ne peut pas étre utilisée avec la
fonction micro-ondes et doit étre
placée sur le plateau en verre)

A) Panneau de commande D) Assemblage de la porte

B) Axe du plateau tournant  E) Systéme de verrouillage
de sécurité

C) Hublot d’observation F) Cavité du four

INSTALLATION DU

Nettoyage du compartiment de cuisson et mise en place
PLATEAU TOURNANT

du plateau tournant. Pour les nouvelles installations,
assurez-vous que tous les emballages et le ruban
d'expédition ont été retirés de 'axe du plateau tournant.
Avant d'utiliser I'appareil pour préparer des aliments pour
la premiére fois, vous devez mettre le plateau tournant en
place correctement. Vous devez nettoyer le compartiment
de cuisson et les accessoires.
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Procédure de mise en place du plateau tournant :

1. Placez I'assemblage anneau plateau tournant @
dans I'évidement du compartiment de cuisson.

2. Placez le plateau en verre O sur I'assemblage

anneau plateau tournant 3. Placez les lignes
courbes en relief au centre du fond du plateau en
verre entre les trois rayons de l'arbre. Assurez-vous
que le plateau en verre D s'engage dans I'axe du
plateau tournant @ au centre du fond du
compartiment de cuisson. Les galets de I'axe doivent
s'insérer dans I'aréte inférieure du plateau tournant.

Remarque :

1. N'utilisez jamais I'appareil sans le plateau tournant.
Assurez-vous qu'il est correctement engagé. Le
plateau tournant peut tourner dans le sens horaire ou
dans le sens antihoraire.

2. Ne placez jamais le plateau en verre a l'envers. Le

plateau en verre ne doit jamais étre bloqué.

3. Le plateau en verre et 'assemblage anneau plateau

tournant doivent toujours étre utilisés pendant la cuisson.

4. Les aliments et les récipients doivent toujours étre

placés sur le plateau en verre pour la cuisson.

Ne limitez jamais le mouvement du plateau tournant.

. Si le plateau en verre ou I'assemblage anneau plateau
tournant sont endommages ou casses, veuillez
contacter le centre de réparation agréé le plus proche
de chez vous.

o o
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Instructions d’utilisation

1. Réglage de I'horloge

2. Cuisson au
micro-ondes

Lorsque le four a micro-ondes est sous tension, I'écran

affiche « 0:00 », le sonore retentit une fois.

1). Appuyez deux fois sur « Minuteur/horloge de cuisine »
pour sélectionner la fonction Horloge, les chiffres des
heures clignotent.

2). Tournez « @» pour régler les chiffres des heures, le
temps entré doit étre compris entre 0 et 23.

3). Appuyez sur « Minuteur/horloge de cuisine », les
chiffres des minutes clignotent.

4).Tournez « Qz» pour régler les chiffres des minutes, le
temps entré doit étre compris entre 0 et 59.

5).Appuyez sur « Minuteur/horloge de cuisine » pour
terminer le réglage de I'horloge. « : » clignote et I'heure
s'allume.

Remarque :

1).Si I'horloge n'est pas réglée, elle ne fonctionnera pas
lorsqu'elle est sous tension.

2).Pendant le réglage de I'horloge, si vous n'appuyez pas
sur « Minuteur/horloge de cuisine », le four reviendra
automatiquement a I'état précédent au bout d'une
minute.

1). Appuyez une fois sur « Micro-ondes », I'écran affiche
« 800W ».

2). Appuyez plusieurs fois sur « Micro-ondes » ou
tournez « @2 » pour choisir la puissance désirée.

3). « 800W », « 640W », « 400W »,"240W » , « 80W »
s'affichent tour a tour

4). Appuyez ensuite sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer »
pour valider,

5).et tournez « @ » pour régler le temps de cuisson de
0:05 a 95:00.

6).Appuyez sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer » pour
commencer la cuisson.

Remarque : les quantités de pas pour le temps de

réglage du commutateur de codage sont les suivantes :

0---1 min : 5 secondes
1---5 min : 10 secondes
5---10 min : 30 secondes
10---30 min : 1 minute
30---95 min : 5 minutes
. Instructions du pavé Puissance du
OISISIMICIOLonUSS Affichage micro-ondes
1 800W 100%
2 640W 80%
3 400W 50%
4 240W 30%
5 80W 10%
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3.Cuisson au gril 1).Appuyez sur « Gril », puis « G » s'affiche.
2).Tournez «% » pour régler le temps de cuisson.
La valeur maximale de I'heure est « 95:00 ».

3).Appuyez sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer » pour
commencer la cuisson.

Remarque :

Une fois la moitié du temps écoulé, I'avertisseur
sonore retentit pour vous rappeler de retourner les
aliments. Si aucune opération n’est effectuée, le four
continue de fonctionner.

a.Cui =
Cuisson combinée 1). Appuyez sur « Combi. », puis « C-1 » s’affiche.
2). Tournez «@ » ou appuyez sur « Combi. » a plusieurs
reprises pour régler le niveau de puissance, « C-1 » et
« C-2 » s’affichent tour a tour.

3). Appuyez sur « Démarrer/+ 30 sec./Confirmer » pour
confirmer.

4). Tournez «@ » pour régler le temps de cuisson. La
valeur maximale est de « 95:00 ».

5). Appuyez sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer » pour
commencer la cuisson.

5.Minuteur de cuisine 7). Appuyez une fois sur « Minuteur/horloge de cuisine »,
I'ecran affiche 00:00.

2). Tournez «Qg » pour entrer le temps correct. (Le temps
de cuisson maximum est de 95 minutes.)

3). Appuyez sur « Démarrer/+ 30 sec./Confirmer » pour
confirmer.

4). Lorsque le temps de cuisson est atteint, I'alarme
sonore retentit 5 fois.

Remarque :

Pendant que « Minuteur/horloge de cuisine » est active,
aucun programme ne peut étre réglé.

6.Décongeler en 1), Appuyez une fois sur « Décongeler » et le four affiche
fonction du poids « dEF1 ».

2). Appuyez sur « Démarrer/+ 30 sec./Confirmer » pour confirmer.

3). Appuyez plusieurs fois sur « Décongeler » ou tournez «
» pour sélectionner le menu Décongeler, « d01 », « d02 »,
« d03 », « d04 » s’affichent dans l'ordre.

4). Appuyez sur « Démarrer/+ 30 sec./Confirmer » pour
confirmer le menu.

5). Tournez « @ » pour sélectionner le poids de I'aliment.
6). Appuyez sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer » pour
commencer la cuisson.

do1 do2 do3 do4
Pain surgelé |Viande surgelée [Légumes surgelés Pizza surgelée

Poids [100g-600g [100g-2000g | 100g-1000g |100g-600g

Menu

7.Décongeler en 1). Appuyez deux fois sur « Décongeler » et le four affiche
fonction du temps « dEF2 ».
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8.Cuisson a sections
multiples

9.Démarrage rapide

10.Fonction de
verrouillage pour
les enfants

2).Appuyez sur « Démarrer/+ 30 sec./Confirmer » pour
confirmer.

3).Tournez «@ » pour régler le temps de décongélation. La
valeur maximale est de « 95:00 ».

4). Appuyez sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer » pour
commencer la cuisson.

Au plus 2 sections peuvent étre réglées pour la cuisson. Dans la
cuisson a sections multiples, si une section est la décongélation,
celle-ci doit étre placée dans la premiére section. Les fonctions
Minuteur/horloge de cuisine et menu automatique ne peuvent
pas étre utilisées pour la cuisson a sections multiples. Chaque
pression supplémentaire sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer »
permet d'augmenter le temps de 30 secondes (sauf pour la
décongélation selon le poids).

Exemple : Si vous voulez décongeler un aliment de d01 pour
500 g et ensuite le cuire avec une puissance de 80% de micro-
ondes pendant 7 minutes, pratiquez de la maniére suivante :

1). Appuyez une fois sur « Décongeler » et le four affiche
« dEF1 ».

2). Appuyez sur « Démarrer/+ 30 sec./Confirmer » pour
confirmer.

3). Tournez «@ » pour appuyer sur « Décongeler » pour
sélectionner le menu Décongeler en fonction du poids jusqu’a
ce que « d01 » s’affiche.

4). Appuyez sur « Démarrer/+ 30 sec./Confirmer » pour confirmer.

5). Tournez « @ » pour régler le poids a décongeler sur 500 g.

6). Appuyez deux fois sur « Micro-ondes » et le four affiche

« 640W ».

7). Appuyez sur « Démarrer/+ 30 sec./Confirmer » pour confirmer.

8). Tournez « @ » ou réglez le temps de décongélation sur 7
minutes.

9). Appuyez sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer » pour
commencer la cuisson.

1). En état d’attente, appuyez sur « Démarrer/+30
sec./Confirmer » pour démarrer la cuisson de 30
secondes avec 100% de puissance directement, chaque
pression ajoutee augmentera le temps de cuisson de 30
secondes jusqu’'a 95 minutes.

En état d’attente, tournez «@ » a gauche pour régler le
temps de cuisson de 95 minutes avec une puissance de
micro-ondes de 100 %, ou tournez «@ » a droite pour
régler le temps de cuisson de 5 secondes avec un niveau
de puissance de 100%. Tournez « Oy » pour régler le
temps de cuisson, puis appuyez sur « Démarrer/+30
sec./Confirmer » pour démarrer la cuisson.

Remarque :

En mode micro-ondes, gril, cuisson combinée,
décongélation en fonction du temps ou multi-étapes, chaque
pression sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer » peut
augmenter le temps de cuisson de 30 secondes.

2).

~

Verrouillage :

En état d’attente, appuyez et maintenez la touche

« Minuteur/horloge de cuisine » et appuyez sur la
touche« Menu automatique » dans les 3 secondes,
I'avertisseur sonore retentit indiquant le passage a I'état de
verrouillage pour les enfants.

=0 s'allume et I'neure actuelle (si I'heure a été réglée) ou «
0:.00 » s’affiche.
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11.Fonction
Interrogation

12.Fonction ECO

13. Mode silencieux

14.Fonction Aquaclean

15.Menu automatique

Déverrouillage :

En état de verrouillage, appuyez et maintenez la touche
« Minuteur/horloge de cuisine » et appuyez sur la touche
« Menu automatique » dans les 3 secondes, l'avertisseur
sonore retentit indiquant le déverrouillage pour les enfants.

1). En mode Micro-ondes, Gril et Cuisson combinée,
appuyez sur « Micro-ondes », la puissance actuelle
sera affichée pendant 3 secondes. Aprés 3 secondes,
le four revient a I'état précédent.

2). En cours de cuisson, appuyez sur « Minuteur/horloge
de cuisine » pour vous renseigner sur le temps et le
temps s’affichera pendant 3 secondes.

Pour passer en mode ECO :
En état d'attente, appuyez une fois sur « Pause / Arrét »
pour passer en mode ECO. L’écran s’allume.

Pour annuler le mode ECO :
En mode ECO, appuyez sur n'importe quelle touche, ou
tournez « @ » ou ouvrez la porte du four pour quitter le

mode ECO.
Pour activer le mode silencieux :

En état d'attente, appuyez sur « Minuteur/horloge de
cuisine » pendant 3 secondes. Un long signal sonore
retentit et le four passe en mode silencieux. Lorsque vous
appuyez sur les touches, il n’y a pas de son.

Pour désactiver le mode silencieux :

En mode silencieux, appuyez sur « Minuteur/horloge de
cuisine » pendant 3 secondes. Un long signal sonore
retentit et le four quitte le mode silencieux.

Pour accéder au mode Aquaclean :

En état d'attente, appuyez sur « Micro-ondes » pendant 3
secondes. Un long signal sonore retentit et le four passe
en mode aquaclean.

Mettez 200 ml d’eau a l'intérieur, puis appuyez sur

« Démarrer/+30 sec./Confirmer » pour lancer la fonction
Aquaclean avec un niveau de puissance de 800W et une
durée de 5 minutes qui ne peuvent pas étre changées.

1). Dans I'état d’attente, appuyez une fois sur « Menu
automatique », « A1 » s’affiche

2). Appuyez sur « Menu automatique » a plusieurs
reprises ou tournez «@ » pour sélectionner le menu.
A1 a A15 sont disponibles.

3). Appuyez sur « Démarrer/+ 30 sec./Confirmer » pour
confirmer.

4). Tournez «@ » pour régler le poids.

5). Appuyez sur « Démarrer/+30 sec./Confirmer » pour
commencer la cuisson.
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15. Tableau des
menus

Menu Poids Affichage
A1 200g 2009
Pizza 400 g 400 g
A2 2009 2009
Plaque de 4009 400 g
réchauffage 600 g 600 g
100 g 100 g
A3
Chocolat fondu 1509 1909
2009 200g
100 g 100 g
A4
1 1
Beurre fondu %09 %09
200 g 2009
250 ¢ 250¢g
A5
Viande (bceuf) 3509 3509
4509 450 ¢
250 ¢g 250¢g
AB
Viande (porc) 3509 3509
450¢g 450 ¢
250 ¢g 250¢g
A7 3509 3509
Viande (poulet) 450 g 450 g
200 g 200 g
A8
Légumes 3009 3009
400g 400¢g
50g (avec eau
A9 froide 450 g) 50g
Pates 100g (avec de I'eau
froide 800 g) 1009
200 g 200 g
A10
Pommes de terre 4009 4009
600 g 600 g
250 g 250¢g
A11
Poisson 3509 3509
450 g 450 g
A12 200 ml 200
Réchauffer la 400 ml 400
soupe 600 ml 600

17




Menu Poids Affichage
A13
1
Popcorn 1009 00
200g 200g
A14
400 400
Nuggets de poulet 9 g
600 g 600 g
A15 4 4

Viande hachée
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Instructions d’installation

Installation et
raccordement « Cet appareil est uniquement destiné a un usage
domestique.

o Ce four est destiné & un usage encastré uniquement. Il
n’est pas destiné a étre utilisé sur un plan de travail ou
dans une armoire.

» Veuillez respecter les instructions d’installation
spéciales.

o L’appareil peut étre installé dans un placard mural de
60 cm de large.

o L'appareil est équipé d'une fiche et ne doit étre
raccordé qu'a une prise de courant correctement
installée et reliée a la terre.

o La tension du réseau doit correspondre a la tension
indiquée sur la plaque signalétique.

o La prise de courant doit étre installée et le cable de
raccordement doit étre remplacé uniquement par un
électricien qualifié. Si la fiche n'est plus accessible
apres l'installation, un dispositif de déconnexion
omnipolaire doit étre présent du cbté de l'installation
avec un espace de contact d'au moins 3 mm.

o L'utilisation d'adaptateurs, de barrettes multivoies et de
rallonges est interdite. La surcharge peut entrainer un
risque d’incendie.

La surface accessible peut étre
chaude pendant le
fonctionnement.
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Veuillez lire attentivement le manuel avant I'installation
Remarque
Raccordement électrique

L'appareil est équipé d'une fiche et ne doit étre raccordé
qu'a une prise de courant correctement installée et reliée
a la terre. Conformément a la réglementation en vigueur,
la prise ne doit étre installée et le cable de raccordement
ne doit étre remplacé que par un électricien qualifié.

Si la prise n'est plus accessible apres l'installation, un
sectionneur omnipolaire doit étre présent du coté de
l'installation avec une distance de contact d'au moins 3 mm.

Hauteur minimale d'installation : 85 cm

L'armoire encastrée ne doit pas avoir de paroi arriére
derriére I'appareil. Un espace doit étre maintenu entre le
mur et la base de l'unité au-dessus. La taille spécifique
de I'espace peut étre référencée par les schémas.

Hauteur minimale d'installation : 85 cm

Ne pas couvrir les fentes de ventilation et les orifices
d’aspiration.

Remarque :

Ne pas coincer ou plier le cable d'alimentation
¥Y VisA
? Vis B

%@ Plaque de montage

Couvercle en plastique
du kit de garniture

@ Plaquette a pieds

Tampon en caoutchouc
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A. Mobilier intégré Pour I’'armoire d’une hauteur de 370 mm

1.
2.
3.
/500 )
';J
Remarque : =

La plaque de montage et le gabarit d’armoire inférieure sont
nécessaires lors de l'installation dans les deux installations.
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B.Préparation du Olgnorez cette étape si la profondeur de I'armoire
meuble st comprise entre 320 et 340 mm.

1. Lisez les instructions sur le MODELE D’ARMOIRE
INFERIEURE, placez le gabarit sur le plan inférieur
de I'armoire.

/

2. Faites les marques sur le plan inférieur de I'armoire
selon les marques « a » du gabarit

’

",/
s/

Ligne centrale

3. Retirez le modéle du meuble inférieure et fixez la
plaque de montage avec la vis A.

N

[— Plaque de montage
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C.Installez le four

4. Installez le four au meuble
- Assurez-vous que l'arriére du four est verrouillé
par la plaque de montage, le cas échéant.

- Ne pas coincer ou plier le cable d'alimentation.

7

7

Plaque de
montage

i
@

5. Ouvrez la porte, fixez le four au meuble a 'aide de
la vis B, au niveau de l'orifice d’installation. Fixez

ensuite le couvercle en plastique du kit de

garniture a I'orifice d’installation.

Vis B

.

Orifice

d'installation
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A. Mobilier intégré Pour I’armoire d’une hauteur de 380 mm

L 600 —a

~—560*+8

|

d
|:
X

Remarque :

La plaque de montage et le gabarit d’armoire inférieure
sont nécessaires lors de l'installation dans les deux
installations.
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B.Préparation du
meuble

Olgnorez cette étape si la profondeur de I'armoire
est comprise entre 320 et 340 mm.

1. Lisez les instructions sur le MODELE D’ARMOIRE
INFERIEURE, placez le gabarit sur le plan inférieur

de I'armoire.

/

2. Faites les marques sur le plan inférieur de I'armoire
selon les marques « a » du gabarit

/
LL QLL,/

Ligne centrale

3. Retirez le gabarit inférieur de I'armoire et fixez la
plague de montage a I'aide de la vis A.

Plaque de montage
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C.Installez le four

4. Installez le four au meuble
- Assurez-vous que l'arriére du four est verrovuillé

par la plaque de montage, le cas échéant.

- Ne pas coincer ou plier le cable d'alimentation.

Plaque de
montage

5. Ouvrez la porte, fixez le four au meuble a I'aide de
la vis B, au niveau de l'orifice d’installation. Fixez

ensuite le couvercle en plastique du kit de
garniture a I'orifice d’installation.

Vis B
Orifice
dlinstallation
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Spécifications

Consommation d' Bergie

Modele : ... BM201AG1BG
Tension nominale @ ..., 230 V~ 50 Hz
Puissance d’entrée nominale (Micro-ondes) : ..... 1250 W
Puissance de sortie nominale (Micro-ondes) :........ 800W
Puissance d’entrée nominale (Gril) :................... 1000 W
Fréquence de fonctionnement :.........ccccceeeveeeriensiinenne 2450MHz
Dimensions extérieures :......... 595mm(W)x388mm(H)x343.5mm(D)
Capacité dU fOUr I......cceiiiiee e 20 litres
POIdS feiiiiiiiiir environ. 15kg
NiVEaU SONOIE :...eeuuiiiiiiiiiiiiiiccrcrrrr Lc < 63 dB (A)
Diamétre de la plaque tournante :......cccoceeeeivvinenssiiinnennns 245 mm

Informations sur le produit concernant la consommation
d'énergie et le temps maximum pour atteindre le mode de
faible consommation applicable.

Mode arrét 05WwW

Mode veille 0,8W

Temps maximum nécessaire pour que le four a
micro-ondes atteigne automatiquement le mode ou 20 minutes
I'état de faible consommation applicable.
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Dépannage

Normal

Le four a micro-ondes
perturbe la réception
des chaines de
télévision

La réception de la radio et de la télévision
peut étre perturbée par le fonctionnement
du four a micro-ondes. Ces interférences
sont similaires a celles des petits
appareils électriques, tels que les
mixeurs, les aspirateurs et les ventilateurs
électriques. Ce phénomeéne est normal.

Diminution de la
lumiere du four

Lors de la cuisson a micro-ondes a faible
puissance, la lumiére du four peut devenir
faible. Ce phénomene est normal.

Accumulation de
vapeur sur la porte,
air chaud sortant des
orifices de ventilation

Pendant la cuisson, de la vapeur peut
se dégager des aliments. La plupart
s’échappe par les évents. Mais une
partie peut s’accumuler sur un endroit
frais comme la porte du four. Ce
phénomeéne est normal.

Le four a démarré
accidentellement alors
qu’il ne contenait
aucun aliment.

Il est interdit de faire fonctionner
'appareil sans aucun aliment a
l'intérieur. Cela pourrait étre trés
dangereux.

Probléeme

Cause possible

Solution

(1). Le céble

Débranchez-le.

d'alimentation Patientez 10 secondes

n’est pas . N
! puis branchez-le a
branché
nouveau.
correctement.

Le four ne peut

Remplacez le fusible
ou réinitialisez le

pas démarrer.

(2). Le fusible ou le
disjoncteur
saute.

disjoncteur (réparé
par les techniciens
spécialisés de notre
société)

(3). Probleme avec
la prise.

Testez la prise avec
d’autres appareils
électriques.

Le four ne
chauffe pas.

(4). La porte n’est
pas fermée
correctement.

Fermez la porte
correctement.

Conformément a la directive relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE), les
DEEE doivent étre collectés et traités séparément. Si, a
I'avenir, vous devez vous débarrasser de ce produit, veuillez
NE PAS le jeter avec les déchets ménagers. Veuillez envoyer
ce produit aux points de collecte DEEE la ou ils existent.
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GARANTIE ET SERVICE

Si vous avez besoin d’informations ou si vous rencontrez
un probléme, veuillez contacter le centre d’assistance a
la clientéle Gorenje de votre pays (vous trouverez son
numeéro de téléphone dans la brochure de la garantie
mondiale). S’il n’existe pas de centre d’assistance a la
clientéle dans votre pays, rendez-vous chez votre
revendeur Gorenje local ou contactez le service apres-
vente des appareils ménagers Gorenje.

Les appareils ou composants d’'une méme ligne design
peuvent éventuellement apparaitre sous différentes
nuances de couleur en raison de divers facteurs, tels
que différents angles de vue, différentes couleurs de
fond, les matériaux et I'éclairage de la piéce.

Pour un usage domestique uniquement !

Des recommandations supplémentaires pour cuisiner
au micro-ondes et des conseils utiles peuvent étre
trouvés sur la page web :

http://www.gorenje.com

NOUS ESPERONS QUE VOUS SEREZ SATISFAIT(E)
DE CET APPAREIL !

gorenje

Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications et de
rectifier des erreurs au mode d’emploi.
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WWww.gorenje.com

(02-20)


http://www.gorenje.com/



